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Wiirth Industrie Service « Drillberg = D-97380 Bad Mergenthalm D E LlVE RY N OTE

Company RO

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 84947014
70026 MODUGNO BA /B 6 §,l?> Ship to Party 1452539
ITALY (% 9 23% 0% Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 15,07.2019

Print Dak 15,07.2019

S ‘Q-O Qg Ll Ll,:th \ Shir::pinag?l'ype
Shipping Point Central store
KUZIMNE--NAGEL s.r.. Page 12

ACLEITAZIONE MERCE Your Sales Representative

Quantita dichiarata: gG_QD David Kommer
Quantita effettiva; M 0170 633-6881
“ i { o
Quantita imballi; .
. e hedh dimballe: 5 E davidkommer@wuerth-indusfrie.com
Daja co t“)“m"x_o ] Your Contact In Bad Mergenthaim
Firpa Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679
E stephanle.koehler@wuerth-
industrie.com e L T
Dear Sir or Madam: - - — JET

|
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 10.07.2019
Vendor No. 91000716
Created by Stephante Kéhler
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991882809 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 KG 44.64

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305308365

Cusfomer [tem Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.74 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WHKL2

*PU =Pack unit

Wilrth Industrie Sanice GmbH & Co. KG - 97950 Bad Mergentheim - T +48 (0}7931 81-0 - F +49 {0)7931 914000 - info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-industre.com
Address; Drillberg - 37980 Bad Mergeniheim - Headquarier in Bad Mergentheim - Counly court Ulm HRA 680768

Unfimited partner: Wiirlh Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stultgart HRB 550633

Managing Diractars: Rainer Biirkert, Rell Gehringer, Marin Jault, Marcus Otto, Eberhard Scheuber

h



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine &i Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sendar { Millente VAT-0-No. / N° partita VA Dale/Data A - L
17-JuL-2019 A G 7=
- WURTH INDUSTRIE
DRILLBERG
D~-97980 BAD MERGENTHEIM
254301580177
Collection address { Incirzzo e luogo & garicd (i riflro) Order Code / raine di raspario
ZNT-EC-0177755
Delivery terms / Terminal addrass /
Gondizlon di frasparta Tncirizzo ferminale
" - - - Drrea dormlcile O £X WOrks
franco dom, franco fabbrica DHI, FREIGHT GMBH
DCIEEfed ] Unclezred
Shfixﬂgaﬂqlg non sty HEILBRONN
e, Ot | LEIMENGRUBE 9
Conslgnes / Deslinatario VATD-Ha, / N° pavlita IVA Dﬂ{’,”d‘;ﬂ"mﬂ ﬂt',wdg?_'am D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO L—_‘ulhers neapag. [Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Adddtrral transport insuranes Terminal relerence /
! 1o Numera di dossier
* Delivery address 7Tridifizzo df consegna della merce D !?S O no
. Cumency/  Vahe forInsuranca/ Customer's relerence /|
Valuta Valore daassicurare Rulerimenti del clienle
No i TMP-TNW-573034
Terminal di amivo Contact tel.
Tezminal dz destinalion Numero letefenico

BARI

+ 39 / 80 5315811

Marks and mumbars Quantly Packing  Dastription of geods Custorms' e rumber| Gross weight in kg Value {with currency)
Manche & numen Ouantith Imballaggic  Destrizians dells meree Tarilladoganale | Paso Jordo in kg Valore {con valuta)
T b . 84047412/1
5 |PLE 84947412/1 325.0
3 |ZH 84647412/1 1293.,0
— s ! — - - Payable weight In kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa lassabile in kg Totale peso lordo in kg
oim. X mx nx em= 5.950m 0.00 w| 1,618.00 1618.0

Special conslgnments / Richieste parlicalar

Special Instructions / [struzioni particolarl

84947412/13/14/15/16/17/18/03

gL

Enclosures / Allegati

EMNE+NAGEL sl

Collection at sender
Rilira dal mittente

Delwery o consignes
Gonsegnaal destinatario

IMPORTANT According 1o CMR, lranspori damages have lo
order {#00]) upon dativery of the consignment. Damages nof visihla externally should be
notified in writing to the responsthle EURQCQHNEGT terminal within 7 days okkes delivery.

Bfagieehp InJlabaAniin

ST 2 UGG BSGEIg o {iay)
Timbro e firma del mitige

Date /Data Dale/Daka
Time f Qrarlo Time / Orarin r 1 g
Drivess sgnalure £ Firma dellaulista Conslgnees signalure Conslgnea’s nama In block letters [TT o F PR
! n Firma de! destinalario Nome di chl firma In stampatello Ri coyQ ks 'va dl

verifica su

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

,
Tutta le spedizion] EUROCONNECT sona vincolate alle Condlzion] Ganerali di trasporto EUROGONNECT \



